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АНКЕТА ПЕРЕВОДЧИКА
O СЕБЕ
	ФИО:
	

	Дата рождения
	

	Город:
	

	Родной язык:
	

	Место жительства
	


КОНТАКТНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

	Домашний телефон:
	

	Мобильный телефон:
	

	Рабочий телефон:
	

	E-mail:
	


ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ЗНАНИЯ И НАВЫКИ
	Стаж работы переводчиком:
	

	С какими бюро переводов Вы сотрудничаете (сотрудничали)?
	

	В каких крупных переводческих проектах участвовали?
	Название проекта
	Год

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Направление перевода
	с
	
	на
	

	
	с
	
	на
	

	
	с
	
	на
	

	
	с
	
	на
	

	Готовы ли Вы работать в офисе?
	

	Производительность в день 

(объем в норм. страниц исходного текста):
	

	Можете ли выполнять срочные работы (да/нет)?
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ОБРАЗОВАНИЕ

	Наименование учебного заведения, год окончания
	Специальность

	
	

	
	

	
	

	
	


ТЕМАТИКА ПЕРЕВОДОВ

Отметьте, пожалуйста, словом «Да» тематики, которые для Вас являются приоритетными.
	Тема
	«Да»

	Авиационные / космические технологии
	

	Автомобилестроение
	

	Геология
	

	Геофизика, сейсмология
	

	Двигатели внутреннего сгорания
	

	Дорожно-строительная техника
	

	Информационные технологии, программное обеспечение
	

	Нефтегазодобыча и оборудование
	

	Нефтегазопереработка и нефтехимия
	

	Производственная автоматика
	

	Строительство
	

	Судостроение и корабельная техника
	

	Химические технологии
	

	Экология
	

	Экономика, финансы, юриспруденция
	

	Электроника и радиотехника
	

	Юриспруденция
	

	Ядерная энергетика
	


ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ

	Характеристики вашего компьютера 

(процессор, оперативная память, объем жесткого диска):
	

	Операционная система:
	


СПЕЦИАЛЬНЫЕ НАВЫКИ
	Программа
	Работаете ли в этой программе (Да/Нет)

	MS Word
	

	MS Excel
	

	TRADOS Translator’s Workbench
	

	TRANSIT Translation Memory System (STAR)
	

	DEJA VU Translation System
	


